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Délvide'k legnagyobb ruhatelep
férfi, fíu, gyermek és leánykák részére

Goiida Adolf (Kapamarsiia & 
Bői dy bii )

Temesvár-Belváros, Hunvadi-utcza 7.
Külön osztály: Kizárólag ered. ngol szövetek 
mérték utáni rendelésekre, melyek saját mühe- 
lvemoen modernül, gyorsan, o csőn ké.-.ziltttnek. i
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Csendes L ifi ót
papirkereskedés. könyvnyomda 

és könyvkötészete

TEMESVÁR-BELVÁROS, Zápolya-u. 5.
Telefonszám 675.

Nincs, semmi okunk nincs, hogy ne legyünk 
elkeseredve, ha arra kell gondolnunk, ami volt. és 
ami van. A szép. tiszta, ezüsthaju múlt és a pisz­
kos jelen: igv, egymás mellé állítva, rettenetes kép. 
És a múlt minden kopott ragyogásával te­
metkezni készül, lassan-lassan elhal mellőlünk min­
den, ami szép, ami szépet, csillogót és értékeset 
régi idők megvénhedt emberei ápolni, növelni, 
megőrizni tudtak. Ami megmaradt: ernyedt semmi. 
Ez a mi életünk. Csoda-e hát, ha annyi tájdalom, 
annyi bánat, annyi csapás suit le ránk?

A körülöttünk zugó mocsárból válasszunk-e 
ki egy apró szögletet? A neve: színház. Színház . . . 
Valamikor, valahogyan oly nemes, oly megindító 
csengése volt u szónak. A lelkesedés tüzével vették 
ajkukra az emberek, ma már ezüsthaju, sírba ké­
szülő vének, megrokkant, a zenitről rég letért 
öregek. Valamikor, tiszta, szűz időkben, mint va­
lami pompázó, gazdag koszorú, melléje fonódtak 
e szónak: ízlés, tisztelet, finomság. Voltak nemes 
lendületek, nagyszerű törekvések, nagyszerű szí­
nészek, tele hittel, szeretettel. És milyen szűz volt 
a talaj, amelyből ez az illatos virág táplálkozott! 
Milyen rajongó, gracziózus tudott lenni ez a kö­
zönség, az Ízlése milyen tiszta, milye n teddhetlen 
volt, a lelkesedés, hogy tudta táplálni- rajongásá­
nak tüze hogy meg tudta tisztítani, Szépek szé­
pévé varázsolni a szépet. És ma? Rossz rágon­
dolni. M i ez a talaj csak elfajulást tud fakasz­
tani. Ízléstelenséget. De nem, nem jó ez a szó: 
perverz Ízléstelenséget.

Megöl minden nemeset, nagyra vágyást, amely 
a szépségek csúcsai felé törekszik és beletaszitja a 
szenny örvényébe. Ma nincs irodalom a színházban, 
ma csak a trükk, a blöff üli ordító orgiáit.f

Hol van ma a dallamos, gracziózus, ényes 
operett. Hol van, aki csak halvány árnyéka le­
hetne? A „Boccaccio", „Szép Heléna", „Koldus- 
diák" üde, szivverő melódia helyett verklinyikor­
gások nyöszörögnek, recsegnek belé a dohhár- 
t\ ankha. Ez kell, ez a szép hajrá, ennek tapsolnak 
ma az emberek Minél közönségesebb, fattvubb, 
annál inkább. És hol van Pálmai Ilka? A hajdani 
„aranyos", a világ egyik legegyszerűbb operett­
primadonnája? Moziszinésznő lett belőle. Es hova 
tűnnek a régi idők nagy színészei? Egymás után 
hullanak le a színpadról, vonulnak el a feledésbe.

Utódjuk, követőjük nincs egy se. A Nemzeti 
Színház régi, hírrel, megbecsüléssel övezett serege 
kipusztult és az utódok hada milyen gyönge, er­
nyedt had. Minden, ami régi, ami nemes, ami 
nagyszabású, ami klasszikusan szép. kivész innen. 
Hogy igy történik: vessünk magunkra. Ez a ge- 
neráczió, ez a társadalom nem tud értékeset ter­
melni, ijesztően mélyed belé az ízléstelenség, a 
tartalmatlanság mocsarába. .Mikor dől már össze 
ez a korhadt pilléreken épült, erkölcstelenül meg­
alapozott társadalom: - lihegő mellel, sóvárogva 
várjuk egynéhányan, akiknek a szivében szent 
tüzeket tud felgyújtani a szépért, nemesért való 
rajongás.
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Flaubert Oktáv, gyártulajdonos . Bálint Béla
Ylillefleur Dagobert.......................Cseh Iván
Paquerette Pepita-Désiré (Pipszi) . Bartkó Etel
Larousse Bernát, gyári művezető . Kövess! Lajos
Éva...............................................Babits Vilma
Mathieu, inas Flaubert házában . Róna Valér
Voisin, főkönyvelő....................... Tábori Emil
Prunelles, könyvelő .... Virágh Ferenc
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Nászajándék vásárlóknak fontos gyönyörű perzsa szőnyegek, modern csü- 
. j. I c , - lárok, hriilíáns ékszerek, ezüst tárgyak
Alkalmi \ etet és színházi látcsövekben

Sternbergnél Temesvar-Belvaros, Merczy-utcza.
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Telefonszám 536.

Vásárhelyi és Kampier
ezelőtt

Peíniszai erdővállalat
Temesvár-Gyárváros, Klapka-sor S. szám

Biau szeszgyár

Ha olcsó és jó tűzifára, aprított vagy 
egesz .-i'iapotbari, valamint elsőrendű 
poros/ kőszén és kokszra van szük­
sége úgy tessék bizalommal hozzánk 
fordulni, hol pontos és leikiismerete- 
o o sen lesz kiszolgálva o o

Tt lefonszám 536.

----------------- □
A kulisszák világából.

A S'e'encsétlen trombi’ás Az. operett-szerző.
Tábori és a fehértemplomi komikus. A lipőtváro- i 

férj. Csinákli Manó levele.

Egy meglehetősen jól öltözött ember állított be 
egy gazdag temesvári kereskedőhöz:

— Kérem, én nagyon szerencsétlen ember va- j 
gyök ... ha lenne olyan szives ... valamivel támogatni ..
Én vagyok a világ legszerencsétlenebb embere... beteg 
voltam és elvesztettem az állásomat...

- Hát mi volt maga?
— Színházi zenész!
— Úgy? És milyen hangszert játszott?
- Én... én... vadászkürtöt! — felelt a kéregető 

nagyot nyelve.
— Érdekes játéka a véletlennek — folytatta a ke­

reskedő —■ véletlenül én is ezt a hangszert kultiváltam. 
Nézze, itt van ez az elég jó instrumentum, játszék el 
nekem valamit!

Hát kérem, felelt savanyu arczczal a „ze­
nész“ — tetszik látni, hogy én vagyok a világ legsze­
rencsétlenebb embere! Éppen — vadászkürtöt kellett 
önnek játszania?
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?6zsa Benő
szűcs

Beh áros, Jenő herczeg-utcza 7.
Hlvállal minden e szakmába vágó munkákat 
a legújabb divat szerint. Átalakítások úgy­
mint javítások a leggondosabban és legol­
csóbb árban eszközöltetnek. - Szűcs- és 
szörme-á uk nyáron át megóvásra felvé­

tetnek
Pontos kiszolgálás! Telefon 13-23.
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A kávéházban reggel három óra felé már csak 
két bohém ült. Az egyik merész fordulattal rátámadt 
barátjára:

— le adj kölcsön nekem holnapig egy forintot.
A másik már éppen esküdni akart, hogy nincs 

egy vasa se, de hirtelen egy ötlete támadt:
I udod mit. ha kitalálod az igazat, hogv mit fo­

gok felelni, akkor adok!
A másik egy perczig gondolkodott, azután meg­

szólalt:
— Azt fogod felelni, hogy nem adsz!
— Látod — felelt a másik, mint valami antik szó­

lista — milyen szamár vagy te! Most semmi módon 
nem kaphatsz pénzt Ha kitaláltad az igazat, akkor eo 
ipso nem kapsz. Ha pedig nem találtad ki az igazat, ak­
kor nem kapsz, mert nem teljesítetted a teltételt!

Nincs igazad — felelt a másik — mert ha el­
találtam az igazat, akkor a feltétel értelmében kell meg­
kapnom a forintot. Ha pedig nem találtam ki, az annyit 
jelent, hogy nem igaz, hogy nem akarsz egy forintot 
adni, szóval — adsz egy forintot!

— .Hát tudod mit — fejezte be a vitát a „vagyo­
nos N te is jól feleltél. De tudod, kettő kiiziil mindig3azé 
az igazság, akinek pénze van. Szóval a forintot még 
sem kapod meg!

!

Házi villanycsengeíyü
szerelések és javítások

olcsón és szakszerűen elvállal

Weiszberger J.
bádogos és szerelő

Józsefváros, Kossuih-utcza 1. Telefon 14-09.

A Lloyd-kávéházban kaszinózott két bohém. Par- 
tijat egy koronában játszották. Az egyiknek hihetetlen 
pechje volt, minden partit elvesztett, akármit csinált nem 
sikerült neki egy partit sem megszerezni. A partnere 
úgy játszott vele. ahogy akart, minden sikerült neki.

.Mikor a szerencsétlen játékos már tiz nartit el­
vesztett, fölált. " p

— Nos? — kérdezte a másik. Miért állsz föl?
— Nem játszom tovább. Elég volt.
— De miért?
— Azért, mert nincs több pénzem Tiz 

elvesztettem, elég volt.
A nyerő összeránczolta a homlokát és 

hangon kérdezte meg:
- Szóval összesen tiz koronád volt?

— Igen.
... T~ te *'z koronával a zsebedben ültél levelem jatszam ?

koronát

szigorú

:□


